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Die Grenze aus Stacheldraht

Der Tegart-Wall an der
Nordgrenze Paléstinas zum Schutze

gegen Einfalle arabischer Terroristen

PHOTOS ZADEK-PRISMA
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Mit Lastwagen werden Arbeiter und Bau-
material morgens zur und abends von der
Arbeitsstitte gefahren.

Dés Paube, onvriers et matérianx sont em-
barqués a bord de camions et dirigés vers les
lieux des travaux.
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Die Zeltstadt der Tegart-Wall-Bauer und
-Beschiitzer. 600 Arbeiter und 200 Bewaffnete
wohnen in diesen 120 Spitzzelten. Je nach
dem Vorriicken der Arbeit wird das ganze
Lager alle zwei bis drei Wochen verschoben.
Dans ces 120 tentes logent les 600 ouvriers et
les 200 hommes de garde du «Tegart-Wall>.
Ce camp disparditra sitét les travanx ter-
minés.
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In der Nihe des Tegart-Walls ist ein illegal
iiber die Grenze gekommener Araber auf-
gegriffen worden. Spion? Terrorist? Be-
waffnet? Von den jiidischen Hilfspolizisten
wird er in seiner Sprache ausgefragt und
durchsucht. Aber er verrit nichts. So wird
er der englischen Militirbehorde ibergeben.

Espion? Terroriste¢ Armé? Chaque fois qu’un
Arabe passe la frontiére, il est Pobjet d’un
minutienx controle de la part de la police
juive auxiliaire. Quand Phomme ne possede
point de papiers et quw’il se refuse 4 répondre anx
questions posées, on le remet aux soldats anglais.

Vorgeschobener Beobachtungsposten der
jidischen Hilfspolizei mit Scheinwerfer
fiir die Nachtwache ausgeriistet. Seine
Aufgabe besteht in der Uecberwachung
cines bereits fertiggestellten Stiickes des
Tegart-Walls  (links) wie der neuen
Militirgrenzstrale (rechts).

Avant-poste d’observation de la police
juive auxiliaire contrélant a la fois le
«Tegart-Wall> (a gauche) et laroute stra-
tégique fronticre (a droite). Le poste est
muni d’un projectenr pour la garde de
nuit.

Jiidische Arbeiter beim
Bau des Tegart-Wails.
Tegart-Wall nennt man
den Stacheldrahtabschlufl
vom Jordan zum Mittel-
meer an der Nordgrenze
Paldstinas gegen Syrien.
So benannt nach Sir
Tegart, der zur Be-
kimpfung der Unruhen
nach Paldstina berufen
wurde und den Bau
einer Stacheldrahtgrenze
als dringendste Abwehr-
mafinahme empfahl. Der
Wall dient dazu, arabi-
schen Terroristenbanden
das Eindringen auf pa-
lastinisches  Gebiet zu
verunmoglichen.  Quer
durch die Aecker, Wil-
der, iiber Gerollhalden
und Steppen zieht sich
diese ncue metallische
«Chinesische ~ Mauer»,
bestehend aus  vier
Reihen Eisenstibe —
zwei mannshohe auflen,
zwei niedrige innen —
und einem Chaos von
silberglinzendem,  un-
durchdringlichem Draht-
gespinst. Einmal fertig-
gestellt, soll der Wall
an den gefihrdetsten
Stellen elektrisch  ge-
laden werden.

Pour protéger la Pales-
tine du nord contre les
attaques des Arabes dis-
sidents, Sir Tegart, délé-
gué  britannique  eut
Pidée d’wne quadruple
muraille de  barbelés
chargés de courant élec-
trique. Des owvriers juifs
travaillent a4 cet im-
mense résean qui porte
le nom de son inventenr
«Tegart-Wall» et séten-
dra de la Méditerranée
an Jourdain.
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